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 PELO F30 Duo
DVOUHLAVÝ STETOSKOP

Vlastnosti

• Ergonomický design

• Vysoká kvalita

• Dobrá akustická odezva

• Membrána s nechladivým povrchem

• PVC olivky

• Hlava s dvoustrannou membránou pro snímání 

 vysokofrekvenčního a nízkofrekvenčního zvuku 

• Lyra ze slitiny hliníku s chromovaným páskem

• Průměr velké membrány: 46 mm

• Průměr malé membrány: 42,8 mm

Používá se k poslechu různých zvuků srdce, plic a orgánů v lidském těle. 
Zdravotnický prostředek třídy I.
Lehká hlava z hliníkové slitiny. Nastavitelná lyra z pochromované hliníkové 
slitiny. Odolná jednodílná lisovaná „Y“ hadice z PVC.

Bezpečnostní upozornění
Stetoskop není náhradou za odbornou lékařskou diagnostiku. Pokud máte ja-
kékoli obavy o své zdraví, vždy se poraďte s lékařem. Udržujte stetoskop mimo 
dosah dětí. Při nesprávném použití nebo poškození může stetoskop vést k ne-
správným výsledkům a špatné interpretaci tělesných zvuků.
Čištění, údržba a skladování:
Po použití stetoskop důkladně vyčistěte, abyste předešli přenosu bakterií nebo 
infekcí. K čištění hlavy, hadice a ušních oliv doporučujeme použít čistý hadřík 
nebo vatový tampon navlhčený v ředěném alkoholu či isopropylalkoholu pro 
účinné odstranění nečistot.
Chraňte stetoskop před zvýšenou vlhkostí, přímými slunečními paprsky a fyzic-
kými nárazy. Neskladujte a nepoužívejte stetoskop v blízkosti topných těles a 
otevřeného ohně.
Likvidace:
Při likvidaci se řiďte pravidly platnými v aktuální době ve vašem regionu. Výrobce 
neudává žádné specifi cké podmínky pro likvidaci.
Odpovědnost za vady:
Na tento stetoskop je poskytována odpovědnost za vady po dobu 24 měsíců od 
data prodeje. Odpovědnost za vady se nevztahuje na zboží poškozené v důsled-
ku nesprávného použití nebo oprav provedených nekvalifi kovanou osobou.
Podmínky přepravy a skladování: 10–40 °C | 15–85 % relativní vlhkosti

Výrobce:
WENZHOU LONGWAN MEDICAL DEVICE FACTORY
Unit 4, Building 27, No. 706 Yanyun Road
Oujiangkou Industrial Cluster District, 325026, Wenzhou, Zhejiang P.R.C
info@taiyumed.com
EU reprezentant:
Shanghai International Holding Corp. GmbH 
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Německo
Dovozce:
CM Trade Via s.r.o.
Olomoucká 3419/7, 618 00 Brno, Česká republika
tel.: +420 549 274 164, info@cm-trade.cz
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 PELO F30 Duo
DVOJHLAVÝ STETOSKOP

Vlastnosti

• Ergonomický dizajn

• Vysoká kvalita

• Dobrá akustická odozva

• Membrána s nechladivým povrchom

• PVC olivky

• Hlava s dvojstrannou membránou na snímanie 

 vysokofrekvenčného a nízkofrekvenčného zvuku 

• Lyra zo zliatiny hliníka s chrómovaným pásikom 

• Priemer veľkej membrány: 46 mm

• Priemer malej membrány: 42,8 mm

Používa sa na počúvanie rôznych zvukov srdca, pľúc a orgánov v ľudskom tele. 
Zdravotnícka pomôcka triedy I.
Ľahká hlava z hliníkovej zliatiny.Nastaviteľná lýra z pochrómovanej hliníkovej 
zliatiny.Odolná jednodielna lisovaná „Y“ hadica z PVC.

Bezpečnostné upozornenie:
Stetoskop nie je náhradou za odbornú lekársku diagnostiku. Ak máte akékoľ-
vek obavy o svoje zdravie, vždy sa poraďte s lekárom. Udržujte stetoskop mimo 
dosahu detí. Pri nesprávnom použití alebo poškodení môže stetoskop viesť k 
nesprávnym výsledkom a zlej interpretácii telesných zvukov.
Čistenie, údržba a skladovanie:
Po použití stetoskop dôkladne vyčistite, aby ste predišli prenosu baktérií alebo 
infekcií. Na čistenie hlavy, hadice a ušných olív odporúčame použiť čistú han-
dričku alebo vatový tampón navlhčený v riedenom alkohole či izopropylalkoho-
le pre účinné odstránenie nečistôt.
Chráňte stetoskop pred zvýšenou vlhkosťou, priamymi slnečnými lúčmi a fyzic-
kými nárazmi. Neskladujte a nepoužívajte stetoskop v blízkosti vykurovacích 
telies a otvoreného ohňa.
Likvidácia:
Pri likvidácii sa riaďte pravidlami platnými v aktuálnej dobe vo vašom regióne. 
Výrobca neudáva žiadne špecifi cké podmienky na likvidáciu.
Zodpovednosť za vady:
Na tento stetoskop je poskytovaná zodpovednosť za vady po dobu 24 mesiacov 
od dátumu predaja. Zodpovednosť za vady sa nevzťahuje na tovar poškodený v 
dôsledku nesprávneho použitia alebo opráv vykonaných nekvalifi kovanou osobou.
Podmienky prepravy a skladovania:10–40 °C | 15–85 % relatívnej vlhkosti

Výrobca:
WENZHOU LONGWAN MEDICAL DEVICE FACTORY
Unit 4, Building 27, No. 706 Yanyun Road
Oujiangkou Industrial Cluster District, 325026, Wenzhou, Zhejiang P.R.C
info@taiyumed.com
EÚ reprezentant:
Shanghai International Holding Corp. GmbH
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Nemecko
Dovozca:
CM Trade Via s.r.o.
Olomoucká 3419/7, 618 00 Brno, Česká republika
tel.: +420 549 274 164, info@cm-trade.sk
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 PELO F30 Duo
KÉTFEJES SZTETOSKÓP

Jellemzők

• Ergonomikus kialakítás

• Kiváló minőség

• Jó akusztikus válaszadás

• Membrán nem hűlő felülettel

• PVC olajbogyó

• Kétoldalas membránfej a magas és alacsony 

 frekvenciájú hangok rögzítéséhez

• Alumíniumötvözet líra krómozott pánttal

• Nagy membránátmérő: 46 mm

• Kis membránátmérő: 42,8 mm

A szív, a tüdő és az emberi test szerveinek különféle hangjainak meghallga-
tására szolgál. I. osztályú orvostechnikai eszköz
Könnyű alumínium ötvözet fej. Állítható líra krómozott alumíniumötvözetből.
Tartós, egy darabból öntött „Y“ PVC tömlő.

Biztonsági fi gyelmeztetés
A sztetoszkóp nem helyettesíti a professzionális orvosi diagnózist. Ha bármi-
lyen aggálya merül fel az egészségével kapcsolatban, mindig forduljon orvo-
sához. A sztetoszkópot tartsa gyermekektől elzárva. Helytelen használat vagy 
sérülés esetén a sztetoszkóp helytelen eredményekhez és a testhangok félreér-
telmezéséhez vezethet.
Tisztítás, karbantartás és tárolás:
Használat után alaposan tisztítsa meg a sztetoszkópot, hogy megakadá-
lyozza a baktériumok vagy fertőzések átvitelét. A fej, a tömlő és a fülcsúcsok 
tisztításához, hígított alkohollal vagy izopropil-alkohollal megnedvesített 
rongy vagy vattapálcika használatát javasoljuk a szennyeződések hatékony 
eltávolítása érdekében.
Óvja a sztetoszkópot a magas páratartalomtól, a közvetlen napfénytől és a 
fi zikai behatásoktól. Ne tárolja vagy használja a sztetoszkópot fűtőtestek 
vagy nyílt láng közelében.
Ártalmatlanítás:
A termék ártalmatlanításakor kövesse az Ön régiójában hatályos szabályokat. A 
gyártó nem határozott meg semmilyen különleges ártalmatlanítási körülményt.
Felelősség a hibákért:
Erre a sztetoszkópra a vásárlás dátumától számított 24 hónap garancia vo-
natkozik a hibákra. A hibákért való felelősség nem vonatkozik a nem rendel-
tetésszerű használat vagy nem megfelelő személy által végzett javítás követ-
keztében megsérült árukra.

Szállítási és tárolási feltételek: 10–40 °C | 15-85 % relatív páratartalom

Gyártó:
WENZHOU LONGWAN MEDICAL DEVICE FACTORY
Unit 4, Building 27, No. 706 Yanyun Road
Oujiangkou Industrial Cluster District, 325026, Wenzhou, Zhejiang P.R.C
info@taiyumed.com
EU képviselő:
Shanghai International Holding Corp. GmbH
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Németország
Importőr:
CM Trade Via s.r.o.
Olomoucká 3419/7, 618 00 Brno, Csehország
tel.: +420 549 274 164, info@cm-trade.cz
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 PELO F30 Duo
STETOSKOP DWUGŁOWICOWY

Cechy

• Ergonomiczna konstrukcja

• Wysoka jakość

• Dobra reakcja akustyczna

• Membrana z powierzchnią nie chłodzącą

• Oliwki PVC

• Dwustronna głowica membranowa do przechwytywania 

 dźwięków o wysokiej i niskiej częstotliwości

• Lira ze stopu aluminium z chromowanym paskiem

• Duża średnica membrany: 46 mm

• Mała średnica membrany: 42,8 mm

Służy do osłuchiwania różnych dźwięków serca, płuc i organów w ciele 
człowieka. Wyrób medyczny klasy I
Lekka głowica ze stopu aluminium. Regulowana lira wykonana z chromowa-
nego stopu aluminium. Wytrzymały, jednoczęściowy, formowany wąż PVC w 
kształcie litery Y.
Uwaga dotycząca bezpieczeństwa
Stetoskop nie może zastąpić profesjonalnej diagnozy lekarskiej. Jeśli masz 
jakiekolwiek wątpliwości dotyczące swojego zdrowia, zawsze skonsultuj się 
z lekarzem. Przechowuj stetoskop w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nieprawidłowo użyty lub uszkodzony stetoskop może powodować błędne 
wyniki i błędną interpretację dźwięków ciała.
Czyszczenie, konserwacja i przechowywanie:
Dokładnie wyczyść stetoskop po użyciu, aby zapobiec przeniesieniu bakterii 
lub zakażeniom. Do czyszczenia głowicy, węża i końcówek dousznych zalecamy 
używanie czystej ściereczki lub wacika zwilżonego rozcieńczonym alkoholem 
lub alkoholem izopropylowym, co pozwoli skutecznie usunąć brud.
Chroń stetoskop przed wysoką wilgotnością, bezpośrednim działaniem pro-
mieni słonecznych i wstrząsami fi zycznymi. Nie przechowuj i nie używaj ste-
toskopu w pobliżu grzejników lub otwartego ognia.
Sprzedaż:
Przy utylizacji produktu należy postępować zgodnie z przepisami obowią-
zującymi w Twoim regionie. Producent nie określa szczegółowych warunków 
utylizacji.
Odpowiedzialność za wady:
Na stetoskop udzielana jest 24-miesięczna gwarancja na wady od daty spr-
zedaży. Odpowiedzialność za wady nie obejmuje towarów uszkodzonych na 
skutek niewłaściwego użytkowania lub napraw wykonanych przez osobę 

nieuprawnioną.
Warunki transportu i przechowywania: 10–40 °C | Wilgotność względna 15-85 %

Producent:
WENZHOU LONGWAN MEDICAL DEVICE FACTORY
Unit 4, Building 27, No. 706 Yanyun Road
Oujiangkou Industrial Cluster District, 325026, Wenzhou, Zhejiang P.R.C
info@taiyumed.com
Przedstawiciel UE:
Shanghai International Holding Corp. Sp. z o.o.
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Niemcy
Importer:
CM Trade Via s.r.o.
Ołomuniecka 3419/7, 618 00 Brno, Republika Czeska
tel.: +420 549 274 164, info@cm-trade.cz
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 PELO F30 Duo
DUAL HEAD STETHOSCOPE

Features

• Ergonomic design

• High quality

• Good acoustic response

• Non-cooling membrane

• PVC eartips

• Double-sided membrane head for high and low frequency 

 sound detection

• Aluminum alloy lyre with chrome-plated band

• Large membrane diameter: 46 mm

• Small membrane diameter: 42.8 mm

Used to listen to various sounds of the heart, lungs and organs in the human 
body. Class I medical device
Lightweight aluminum alloy head. Adjustable chrome-plated aluminum alloy 
lyre. Durable one-piece molded „Y“ PVC hose.

Safety Notice
A stethoscope is not a substitute for professional medical diagnosis. If you 
have any concerns about your health, always consult a doctor.
Keep the stethoscope out of reach of children.
If used incorrectly or damaged, the stethoscope may lead to incorrect results 
and misinterpretation of body sounds.
Cleaning, maintenance and storage:
Clean the stethoscope thoroughly after use to prevent the transfer of bacte-
ria or infections. To clean the head, tubing and ear tips, we recommend using 
a clean cloth or cotton swab moistened with diluted alcohol or isopropyl al-
cohol for effective removal of dirt.
Protect the stethoscope from high humidity, direct sunlight and physical 
shock. Do not store or use the stethoscope near heaters or open fl ames.
Disposal:
When disposing of the stethoscope, follow the regulations currently in force 
in your region. The manufacturer does not specify any specifi c conditions for 
disposal.
Liability for Defects:
This stethoscope is covered by a liability for defects for a period of 24 months 
from the date of purchase. Liability for defects does not apply to goods da-
maged due to improper use or repairs carried out by an unqualifi ed person.
Transport and storage conditions: 10-40 °C | 15-85 % relative humidity

Manufacturer:
WENZHOU LONGWAN MEDICAL DEVICE FACTORY
Unit 4, Building 27, No. 706 Yanyun Road
Oujiangkou Industrial Cluster District, 325026, Wenzhou, Zhejiang P.R.C
info@taiyumed.com
EU Representative:
Shanghai International Holding Corp. GmbH
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany
Importer:
CM Trade Via s.r.o.
Olomoucká 3419/7, 618 00 Brno, Czech Republic
Phone: +420 549 274 164, info@cm-trade.cz
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 PELO F30 Duo
DOPPELKOPF-STETHOSKOP

Merkmale

• Ergonomisches Design

• Hohe Qualität

• Gute akustische Reaktion

• Membran mit nicht kühlender Oberfläche

• PVC-Oliven

• Doppelseitiger Membrankopf zur Erfassung

 von hochfrequentem und niederfrequentem Schall

• Lyra aus Aluminiumlegierung mit verchromtem Riemen 

• Großer Membrandurchmesser: 46 mm

• Kleiner Membrandurchmesser: 42,8 mm

Es wird verwendet, um verschiedene Geräusche des Herzens, der Lunge und 
der Organe im menschlichen Körper abzuhören. Medizinprodukt der Klasse I 
Leichter Kopf aus Aluminiumlegierung. Verstellbare Lyra aus verchromter 
Aluminiumlegierung. Robuster, einteilig geformter „Y“-PVC-Schlauch.
Sicherheitshinweis
Ein Stethoskop ist kein Ersatz für eine professionelle medizinische Diagno-
se. Wenn Sie Bedenken hinsichtlich Ihrer Gesundheit haben, wenden Sie sich 
immer an Ihren Arzt.
Bewahren Sie das Stethoskop außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Bei fal-
scher Anwendung oder Beschädigung kann es bei einem Stethoskop zu falschen 
Ergebnissen und Fehlinterpretationen von Körpergeräuschen kommen.
Reinigung, Wartung und Lagerung:
Reinigen Sie das Stethoskop nach dem Gebrauch gründlich, um die Übertragung 
von Bakterien oder Infektionen zu verhindern. Zur Reinigung von Kopf, Schlauch 
und Ohrstöpseln empfehlen wir die Verwendung eines sauberen Tuchs oder 
Wattestäbchens, das mit verdünntem Alkohol oder Isopropylalkohol angefeuch-
tet ist, um Schmutz effektiv zu entfernen.
Schützen Sie das Stethoskop vor hoher Luftfeuchtigkeit, direkter Sonnenein-
strahlung und Stößen. Bewahren Sie das Stethoskop nicht in der Nähe von Heiz-
geräten oder offenen Flammen auf und verwenden Sie es nicht.
Entsorgung:
Beachten Sie bei der Entsorgung des Produkts die aktuell in Ihrer Region ge-
ltenden Vorschriften. Der Hersteller gibt keine besonderen Bedingungen für 
die Entsorgung vor.
Mängelhaftung:
Für dieses Stethoskop gilt eine Mängelhaftung von 24 Monaten ab dem Kaufda-
tum. Die Mängelhaftung gilt nicht für Waren, die aufgrund unsachgemäßer Verwen-
dung oder Reparaturen durch unqualifi zierte Personen beschädigt wurden.
Transport und Lagerbedingungen: 10–40 °C | 15-85 % relative Luftfeuchtigkeit

Hersteller:
WENZHOU LONGWAN MEDICAL DEVICE FACTORY
Unit 4, Building 27, No. 706 Yanyun Road
Oujiangkou Industrial Cluster District, 325026, Wenzhou, Zhejiang P.R.C
info@taiyumed.com
EU-Vertreter:
Shanghai International Holding Corp. GmbH
Eiffelstraße 80, 20537 Hamburg, Deutschland
Importeur:
CM Trade Via s.r.o.
Olomoucká 3419/7, 618 00 Brno, Tschechische Republik
tel.: +420 549 274 164, info@cm-trade.cz
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